gospodarske, obrtniSke in mnarodne.

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 4 gold, za pol leta 2. gold., za cetrt leta 1 gold.; pgquung e
po posti pa za celo leto 4 gold. 60 kr., za pol leta 2 gold. 40 Er., zs d&etrt leta 1 gold, 30 kr. W .-
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V Ljubljani v sredo 23. septembra 1874,
Obseg: Vrtilna pompa za vino presnemati. — éeﬁpljeva. drevesa. — Zbor vinorejcev v Mariboru 5. septembra. — Izvr-
Silne dolo¢be k postavi o zemljiskih knjigah za Kranjsko. (Konec.) — Gospodarska novica. — Iz Kranjske gore
do Beljaka. — Slovensko-nem&ki slovar in gosp. Levstik. — Druzba sv. Mohorja. — Mnogovrstne novice. — Iz

deZelnih zborov. — Nasi dopisi, — Novicar,

¢asu tudi za polnenje vina rabijo. Na ta nadin kupljena
pompa pride posameznega malo stati, recimo, da stopi
deset posestnikov v drustvo, le 15 gold.; in vendar
koristi vsakemu ravno tako, kakor ko bl vsak svojo
imel. Da! taka pompa donafa lastuikom tudi denaren
dobi¢ek lahko, ako se namreé drugim ne drustvenikom
izposojuje za placdilo petdesetih krajcarjev od soda, ka-
tere gotovo vsak lahko in rad plaéa.

Slovenski vinorejeci! sledite temu svetu, nobeden se
ne bode kesal.®) Kdor tako pompo Zeli, obrne naj se

na-me, radostno mu jo naroéim.
Rihard Dolenec,

Gospodarske stvari.

Vrtilna pompa za viio presnemati.

Po vsi pravici se imenuje v poslednji §tevilki nem-
Skega Casnika ,,Weinlaube* vrtilna pompa stroj, kateri
se rabi za presnemanje vina. Ta si je v kletih velikih
posestnikov , vinskih trgovcev, med vsemi kletarskimi
masinami ali stroji kmalo najvedo razsirjenost pridobii,
in zakaj bi si je ne bil? Korist tacth pomp je namrec
neprecenljiva, kajti z njo se zeldé hitro presnema ali pa
polni, — po velikosti pompe 50 do 100 vedrov v eni

uri. — Pri tem delu se vina ni¢ ne razlije, vino se ne
veSa, kar je pa pri navadoem pretakanji z brentac¢ami
alli 8kafi neizogibno. Vrh vsega tega opravi pa Se vse
delo ena sama oseba, katera pompo vrti.

Rabi se ta pompa tako-le: kavéukno devo, tako
imenovano srkalno (Saugschlauch), le en sezenj dolgo
pa zeld0 mo¢no ¢evo — kavéuk je namreé okoli mocéne
medene Spirale vlit — se s pripomoc¢jo na-nj privite
pipe s c&epovo luknjo tistega soda v zvezo spravi,
iz katerega se misli vino pretakati; drugo po potrebi
dolgo odpeljalno éevo (Forderungsschlauch) pa s pomodéjo
nanj pritrjene kljukaste koleni¢ne pipe v veho druzega
soda vtakne, v katerega se misli vino pretoéiti, na to
se pa zalne kolo pompe vrteti.

Mladib vin se sicer -pr1 prvem in drugem presne-
manji ne sme s pompo tako presneti, da bi z zrakom
ni¢ v dotiko ne prisls, kajti dotika zraka je v tem ¢asu
zorenju vina zel0 ugodna; to pa nas ne sme motiti, saj
lahko vino v kakosno posodo, kak d¢eber te¢i pustimo,
in 1z tega Se le v nov sod 1zpompame. Te pompe pa
niso le dobre za presnemanje in polnenje vina, ampak
tudi za gasenje ognja, kajti Z njimi se voda lahko na
najvifo hiso pompa.

Vse, kar smo do zdaj o vrtilni pompi rekli, se
mora vsakemu trtorejcu, vinskemu trgoveu, krémarju
dopasti; Zalibog je pa njena cena tako visoka, da si je
pri najboljii volji ne more vsak, kdor bi jo potrebo-
vatl utegnil, omisliti; kajti najmanjsa, ki ispompa ter
prepelje le 50—60 vedrov v eni uri, stane brez vseh
¢eves 1n pip Ze 100 gold. Obedve pipi in 4 seZnji
kavCuknega — to se dobi v vsaki dolgosti — vse to
stane pa tudi vsaj 50 gold.
Akoravno je cena vrtilne pompe visoka, je pa
vendar kaj lahko mogofe, da jo tudi manjsi posestniki
rabljo, 1n sicer na ta naéin, da si ali ceia srenja eno
gupi, ali pa da storé to vsaj bolj§i posestniki srenje,

kateri jo potem po vrsti za presnemanje, in ob svojem

vinorejske sole vodja na Slapu pri Vipavi,

Cespljeva drevesa.

Ce pomislimo, koliko vredno sadje da so éeiplje
ali slive, se nam mora, ¢e na drevesa pogledamo, prav
milo storiti. Zdravo, krepko, ¢espljevo drevo je prava
bela vrana. Od kod pa to izvira? Od tod, da se des-
pljeva drevesa vedidel le po _izrastkih iz korenin, ne
pa po semenu zarejajo. Ce hoéemo lepo, zdravo,
moc¢no drevo imeti, mu moramo za mocéne zdrave Kkore-
nine skrbeti; to se pa le d4 doseéi, ¢e se drevesa iz
pesek, ne pa iz Korenin zarejajo. Pri vseh drugih dre-
vesih se tako ravnd, le pri éespljah ali slivah se jem-
ljejo koreninski izrastki. Ti izrastki imajo pa vsikdar
slabe korenine; iz korenin poganjajo zopet izrastki, ki
se dalje presajajo, drevesa pa vedno slabejia prihajajo.
Loraj zdaj, ko je ravno ¢as, naj se ¢e3pljeve ko-
§¢ice nabirajo, pa na solncu ne suié, ampak
brz, ko pridejo iz sadl, na kakem primernem kraju na
vrtu posadijo v zemljo. Ce tudi vse ne bodo pognale,
bode vendar prihodnjo spomlad dosti zdravih éeSpljevih
dreves, s katerimi se dajo v kratkih letih ostarela dre-

vesa nadomestiti. by ET. Lidw.

Zbor vinorejcev v Mariboru

0. septembra,

Gospod dr. Radej, odborovega prvosednika na-
mestnik , pozdravi mnogobrojno skupi€ino in omeni,
kako da se je stvar dozdaj razmotavala. Skupséina iz-
voll potem njega za prvosednika, dr. Srnca za namest-
nika in Fr. Wiesthalerja za zapisnikarja. Gosp. F.
Auchman je govoril o poglavitniE naukih kletarstva,

*) Tu se vasim ljudém res spet ponuja prilika zdruZenja,
da se to, kar eden me premore, doseZe ,,viribus unitis®.



kakor se najdejo v kunjiZici, ki se je navzodim razde-
lila. *) — O narejanji umetnega vina govori g. Auch-
man, ter obsoja sleparijo, g. dr. Srnec pa predlaga v
odborovem imenu naért prosnje do vlade, da bi namred
vlada narejanje vina iz drugih kakor grozdnih snov
Stela v obrtnijo, ne pa v pridelovanje surovih ze-
meljskih plodov, ter bi veljale za t6 obrtnijo postavne
pogodbe, kakor za vsako drugo obrtnijo; da bi ta
umetni pridelek ne imenoval se ,,vino‘‘, ampak drugade,
in da se naj upravaim oblastnijam gledé nadzorovanja
kréem ostra povelja dajo; da slednjié tudi skufa pri
ogerski vladi enacih postav dosedi. — Dr. Hirsch-
hofer iz Gradca priporo¢a, in zbor temu pritrdi, da
se postavijo prisezZni vinski agenti, in v tem
smislu prosnja do vlade poslje; da poseben odbor, ki
se je takoj volil, potrebno pripravi, da bi se kletarske
in eksportne druzbe v pospeh vinski prodaji osnovale.
Seidl govori o vravnanji uzitnine in polajsavi zdanjega
tarifa, za kar se ima vlada prositi. Slednji¢ Se pred-
laga dr. Radej pro&njo do vlade, da se Zelezniskim ob-
lastnijam povelja dajo, kako da se vina bolj varno, ce-
neje in hitreje prevazajo.

IzvrSilne doloche k postavi o zemljiSkih knjigah
za Kranjsko.

(Konee.)
Imeniki (registri).

§. 46. Stvarni in osebni imeniki naj se — ako se
kazala nepremiCnin in posestnikov ne morejo v ta na-
men dalje rabiti — naredé po obrazeih za ta kazala
predpisanih, izpu§éaje rubriko odloGeno za stevilko po-
sestnih pol.

V vsakem primerljeji se mora skrb imeti, da se
imeniki preskrbé s podrazdelki, kateri polajsajo pre-
gled, in da se v njih pusti toliko praznega prostora,
kolikor ga bo previdoma trebalo za dalje dasa, da se
va-nj vpisujejo dopolnitve.

Dopolnitve in popravki se imajo udiniti takoj po
zemljeknjiZnih vpisih, na katere so natvezani.

Kako jge postopati pri popravijanji?

S. 4(. Brz ko je mogofe po tem, ko so se v kaki
katasterski obé¢ini dokondali zemljeknjizni vlozki, naj
se uravoa njih popravljanje (ugotovljenje).

Ako ne priporotajo posebne razmere, drugade po-
stopati, naj se ta uravnava vpelje ob enem &asu za vse
obCine, v katerih so se vriile lokalne pozvedbe v istem
casu.

Ako se nahaja v kaki katasterski obéini katero
deZelno-knjizno zemljeknjiZno telo, tedaj naj se dezelno-
knjizni vlozek, ki se je za isto telo odprl — ako ni
moral nedopolnjen ostati zarad delov nahajodih se v
drugih obéinah — ob enem z zemljisko knjigo one ka-
tasterske obfine vred podvrZe ravnanju v namen, da se
popravi.

Ako pa zemljiska knjiga katasterske obéine obseza
zemljeknjizno telo, katerega deli se nahajajo v drugi
obCini, tedaj se mora zemljeknjiZni vloZek, kateri Zapo-
pade to zemljeknjizno telo, vsakikrat dopolniti, predno
se vpelje ravnanje popravljanja.

§- 48. Oglasitve, katere se nana$ajo na posestae
ali lastninske razmere (§. 7 a postave od 25. julija

*) Ta knjiZica slovensko in nemiko pisana se imenuje :
proglavitni nauki kletarstva ali umnega ravnanja z vinom, za
prosto ljudstvo razloZil Ferd, Auchmann, narejevalec ¥am-
panjca v Mariboru 1874' in velja 10 kr.
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18{1 drZ. zak. Et. 96), naj se v razvid postavijo v istem
listu, v katerem bi se moralo zvriiti zahtevanju priliéno
vpisovanje. Na taistem listu se ima tudi udiniti zbri-
sanje take oglasitve.

S 49. Za oglasitve, katere se nanaiajo na obre-
menjenje kacega zemljeknjiZnega tela, katero Ze ni bilo
vknjizeno (§. 76 postave od 25. julija 1871 drz. zak.
8t. 96), se 1ma — ako se to ni Ze storilo pri sestav-
ljanji zemljeknjiznega vlozka — odpreti poseben list z
nadpisom ,stara bremena® na naéin, v §. 33. tega
ukaza zaznamovan. V ta list se mora vpisati vse, kar
8¢ nanasa na napovedana stara bremena.

- 90.  Oglasitve, katere se tidejo prenasanja —
katero je sluzbeno opraviti — bremenskega stanja v
kaki zemljiski knjigi zapopadenege, naj se v razvid po-
stavijo v navadnem bremenskem listu.

3. ol. Oglasitve in Z njimi se stikajode obravnave

se morajo v razvidu imeti v kazalu, katero je spisovati
posebej od dnevnika.

BRazvid o napredovanji delovanja.

§- 92. Predsednikom sodnij prve stopinje je poro-
Cevatl vsake kvatre o teku delovanja za napravo zem-
ljiskih knjig, zemljeknjiZznim oblastnijam je pa vsacega
pol leta porodevati o teku in posledkih ravnanja pri po-
pravijaniji.

Ta porodila so predlagati ministerstvu za pravo-
sodje po poti deZelne nadsodnije.

§. 99. Ta ukaz dobi veljavo tisti dan, ko se je
razglasil.

tospodarska noviea.

* DPodlesek (Herbstzeitlose, Colchicum autumnale).
To zelisée, ki posebno na mokrotnih travnikih rado
raste, je strupeno in dela send, v katerem ga je mnogo,
zeld nezdravo za Zivino. Dobro je toraj to rastlino ko-
likor mogode na senozetih zatirati. Kot dobro sredstvo
v ta namen se priporo¢a rana koinja send, predno seme

te rastline dozori in izpade. Cebulice podleskove ne
trpijo ved ko 5—6 let, in ée se po semenu na novo ne

zaplodi, se travnik v 3 -4 letih skoraj do éistega te
nevarne rastline iztrebi, ée se namreé vsako leto z rano
kosnjo dozorjenje semena zabrani. Rastlina slednjié
tako onemore, da semena ved me nareja in popolnoma

pogine. yyolov. Gosp.*

Potopisne d¢rtice.

17 l{l'anjske goré do Beljaka.

Kar je Gorenjska Zeleznica podaljsana do Beljaka
in tam sklenjena s potezami, ki te peljejo na vse Stiri
kraje svetd, ti je odprta prilika za majhen denar dréati
prav daleé in si ogledati kraje, o katerih si prej le slisal
ali bral, ker je bilo potovanje tezavno, dolgo in drago.
Res da dréaje po Zelezni cesti vidi§ vsak kraj le na
trenutek in le od ene strani, znadaj kraja pa, po ka-
terem se peljes, ti vendar nekoliko v spominu ostane,
zlasti povrSna podoba se ti vtisne v spomin.

Ni toraj ¢uda, da zdaj, ko je potovanje skoro
ofro€ja 1graca, dréi po svetu cele trume ljudi, ki so
prej domd za peéjo sedeli in si o tezavah in nevarnostih
potovanja raj& dali pripovedovatiali so sami brali, nego
bi bili kaj tacega sami skusili.

Pa da v teh sploSnih besedah ne bom preobsiren,
naj se lotim gori zaznamovanega predmeta in zaénem
potovanje v Beljak pri Kranjski gori. |zt

Kranjska gora je liCna, dedna in precej velika
vas, ljudje prijazni in poSteni in dasiravno je tu sedeZ
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¢. k. okraine sodnije in davkarije, se le malokdaj sligi
o kakem neredu, 8¢ manj pa o hudodelstvih. Tik vasi
je postaja Gorenjske Zeleznice, toraj ta kraj n1 veé
tako daled od ,civiliziranega sveta*, kakor je bil Se
pred malo leti. Dasiravno je vas v ne presiroki dolini
v sredi med Savo in PiSenico, ima vendar lepe spre-
hode po romanti¢anih dolinah, do planinskih vasi, kras-
nih, bobneéih slapov itd. Ker smo bili pa vse to Ze
Erej ogledali in obéudovali, sklenili smo, peljati se v

eljak, nekoliko pa tudi, ker je Zelezna &rta od Trbiza
do tje jako umetno delo in narejena po lepi Ciljski
dolini.

Hlapon prisope ob petih zjutraj iz Ljubljane, po-
stoji v Kranjski gori minuto ¢asa, potem pa sopiha po
zel6 napeti ¢rti proti Ratecem in vleée toliko tezje,
kolikor smo mi &tirje popotniki vagali. Vreme b1 bilo
posebno prijazno, vso noé¢ je deZevalo in gromelo, pa
to nas vendar ni zadrZevalo, da ne bi bili se podall na
pot; saj vendar ne bo ves dan lilo!

Prvi krasni pogled ti je na tej &érti ez 8000 cev-
ljev visoki Mangart, na degar podnoZji sta po tujcih
toliko obiskovana Belapeika (Weissenfelika) jezera;
Mangart Rateski postaji ravno nasproti kvisko kipi in
od te postaje je navadna pot proti jezeroma, kakih pet
getrt ure dolga. Skoda, da vlak tudi tu le minuto Casa
stoji, res premalo ¢asa za tako velikansk pogled, kakor
se ti tu ponuja; potem gré Zelezna cesta tik gora zelo
na vzdol. Predno te pripelje do Trbiza, vlete te
vlak ¢ez dva velikanska mosta; prvi je nad Belopeéjo
(Weissenfels); v glavi se ti vrti in mravljinci ti pridejo
v hrbtanec, ¢e se ozres v globoéino. Kaj ko bi se vlak
tu doli prevrnil? Pa ni se ti bati, Se ne zmenl se ne
%elezno zapletje za teZo po hrbtn mu dereo. Drug ve-
likanski iz Zeleza vliti most je tik postaje Trbizke cez
divji razpck. Strasno je gledati iz te viSave v reko
spodej se penefo in zaganjajolo se v skalovje, ki se
ji je v sredo struge vleglo in jo v teku zadrzuje! Strmis
in obluduje§ ¢lovesko umetnost, ki je to divjo mnaravo
premagavsi vsilila ji Zelezno teZo, katero zdaj na sebi
nositi mora. Vsi popotuniki hité k oknam gledat to ve-
likansko delo, a njeznim dutnicam Zenskega spodla je to
prestraino in radovedni obrazi se hipoma naza) v voz
skrijejo, zaznamovavsi ta pomikljej z bolj ali manj glas-
nim krikom.

Smo na kolodvoru v Trbizu, ki je tudi prav v str-
mine pripét; na vseh stranéh kipé visoke gore kvigko,
nekatere obrasdene, druge gole. Tu se zacne Se le pravo
umetno Zelezniko delo. Tik bregovja potoka hudour-
nika je vsiljena &érta v skalovje; tu velikanski nasipi,
tam prekopi skozl razpodeno skalovje, tam zopet pre-
dori skozi drobovje skalnatih gricev, a tam, Kkjer se
potok ni dal podjarmiti z nasipom, Zelezen most; vse
to na kratkem prostoru ene milje, kajti Ze pri Vratih
smo zopet v nizavi, na mehki zemlji. Spodej pod Ze-
lezno érto se valé Ciljice jezni valovi, srda zeleni
zarad tega, ker jih para moé prehiti in zade) puséa.
Kdor ni 8e kaj groznega videl, naj se pelje po tej ¢rti;
ona kaZe na kratki poti vse to, kar se umetnega In
strasnega vidi na mnogo daljsi cesti ¢ez Semmering.

Pridemo do Vrat. Al kaj? Mar nismo veé na
slovenski zemlji? ,,Thorl-Magglern*, kaj je to? Rudol-
fova Zeleznica je vendar tako praviéna slovenskl narod-
nosti, da je po Gorenjskem po vseh postajah dala na-
praviti memo nems&kih tudi slovenske napise, kar je
gotovo v slovenski deZeli, kjer skoro nihée nemski ne
ume, potrebno. Tudi tukaj je Se slovenska deZela, pa
napisi po postajah so vsi le nemégki. Dobra misel, ka-
tero smo imeli gledé ravnopravnosti o vodstvu Rudol-
fove Zeleznice, se brz skadi, ko kondukterji na postaji
Podklosterski vpijejo le: ,,Arnoldstein’* 1n m1 po-
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moliv8i glave skozi okno zagledamo zopet le to besedo
na zidu postajskega poslopja. Jaz zafnem premislje-
vati britko osodo slovenskega kmeta, kateri ne zna
nem3ki in se pelje po Zeleznici v Podkloiter ali na
Vrate. Ce ne poznd kraja, kako bo vedel, kdaj je v
Podklo&tru! Naj vpije konduktér, kolikor hoce:
,,Arnoldstein®’, kmet si bo mislil: ,,Kaj meni mar? Jaz
se peljem v Podkloster!®“ Ce se na ta nadin dalje pelje
in ima denarno skodo vrh zamude, kdo mu jo povrne?

Zeleznica gotovo ne. (Dal. prih.)

-

Siovstvene stvari.

Slovensko-nemski slovar in gosp. Levstik.

Pred Stirimi leti sem bil v Ljubljanskem bogoslovju,
kjer smo vredovali slovensko-nemski slovar; 1z veé slo-
varjev paredili smo enega. Imeli smo Zalokarjev
slovar, in Miklo8i¢devo, Cafovo in Majerjevo
zbirko. Kako smo delo opravili, ne morem govoriti,
le toliko se mi dozdeva, da ne prav izvrstno: delal
smo vsak po svoji glavi, brez edinostnega nacdrta. Vre-
dovanje mi je bilo tako dolgoéasno, kakor iskanje loga-
ritma ali pa ¢akanje vlaka na Zidanem mostu. —
Kakor se vidi, lahko katero izpregovorim o slovarja in
o Levstiku, kar hoéem tudi storiti.

Zalokarjev slovar je bil za tisek zel0 priprav-
ljen; marsikaj bi se le moralo zbrisati, nekoliko besed
pa je manjkalo, katere so se morale nabrati v zgoraj
imenovanih zbirkah. Zalokar si je s tem delom pni-
dobil za slovensko literaturo velike zasluge. Kar se ti¢e
Miklosiédeve, Cafove, Majarjeve zbirke, recem,
da so le zbirke, pa ni¢ ve¢; ko bi se tudi vse te zbirke
natisnile , bil bi slovar nerabljiv, ker prepomanjkljiv.
V novem slovarji bo Zalokarjev slovar duSa, kosti in
meso; druge zbirke pa bodo vlasi, koZa in nohti.

Predno smo bogoslovei dobili slovar v roke, bil je
njegov vrednik Levstik. Pa kako ga je vredoval!
Vredoval? Ne, ne, igral se je Z njim. V zadetku, v
sredi ali na koncu slovarja je kako besedo izpulil, obesil
ji na rep dolgo rajdo razlaganja; napisal je to razla-
ganje na listi¢ in ga vteknil v pole. Tako je besede
pulil iz slovarja in se je igraje Z njimi prekuceval za
lastno veselje in kratkocasovanje. Ker se je s slovarjem
igral kakor macdka z miSjo, ni ni¢ uredil, ne ,ene
pole ne,

Kako prakti¢no je pa bilo njegovo razlaganje, vidi
se iz besedo ,,slovo‘, katero je razlozil. (,,Nov.* 1869
Stev. 10.)

Slovo gen. — esa n. a) Abschied, Urlaub, slavn,
slovu (pravilno: slovo) Mark.; slovo dati, Urlaub geben,

Meg.; — vzeti, Urlaub nehmen, gospodarmu je — dal
Met. 272., ampak je — vzel sv. pismo Kast.; potle je
on — vzel od bratov, Dalm.; — dobiti, verabschiedet

werden, Kmet 1.; tisto noé¢ po slovesu; ogr.-sl. slobodo
vzeti; slobo vzeti, Abschied nehmen, Kuzm. Apost. dej
18. 21, 20. 1; b) brv.-slov. sloboda licentia Habd. dict.,
kr. slov. Erlanbniss v izreku: s slovesom, cum venia
Meg., sit venia verbo: ta ¢lovek ima, sslovesom, garje,
Idrija, dol.; — strsl. svoboda, svobota, libertas, v po-
znejsih &asih pri Slovanih ob nemgkih mejah, Abschied:
svobodu otp pris8ids poludivh, vita scti. Sabbae, dazds
svobodu (verabschiede, daj slov)) trapezotvorbeu, Joan.
Chrys. et aliorum hom. a. 1574 cod. serb. v Mikl. lex.
827, 828; — strvn. Urlaub, licentia, fas; urlaube, per-
missu Graff 2. 75, 76 son. Urlaub, Erlaubniss: tapisagria
heisst Leuskraut mit Urlaub, Ortolph. — — — To se
ni popolnoma polovica njegove studije o ,;slovo’. Vsega
necem prepisati, ker nefem bralcev muditi.
Kaj se vidi iz vsega tega?

*



Prvié. — Levstik je popolnoma zmoZen za ure-
dovanje slovarja, kar nihce tajiti ne more, ki je zdrave
pameti. Da bi bil pa edini ievatik za to zmozZen, ta
misel je mogla prirasti iz divjaka strankarstva. Ne le
duhovni v dolgih suknjah, ampak tudi v kuatah bi bili
zmozni. Dokazov menda ni treba dr. Zarniku.

Drugi¢. — Levstik ni slovarja uredoval, in menda
tudi ni imel misli, uredovati ga, morebiti se mu je to
zdelo predolgoCasno in dolgotrajno. Ker ga ni uredo-
val, ni uredil ne ene pdle; on se je le igral.

Lretjié. — Levstik je slovar uredoval — naj
smem rabiti to besedo — nepraktidno (kakor smo vi-
deli), neprimerno (Miklosiéeva misel). — V takem
slovarju se ne bi Se udenjak razvedel, a kaj %e le na-
vadni ljudje (MikloSid¢eva misel). -— Slovniki niso
nabrane monografije, ampak so knjige, v katerih se
lahko poi&le in najde pomen in raba te ali one besede
(MikloSi¢eva misel). — Se Grimmovo velikansko
delo ne dopusda etimologiji in oziru na tuje jezike *)
toliko prostora (Miklo&i¢eva misel). — Kje bi bil
prostor za fraseologijo? (Miklo&idevo vprasanje). —
T'udi se je na staroslovensc¢ino bolj oziral , kakor bi se
smelo (MikloSi¢eva misel). — Tako je sodil in za-
vrgel Miklogi¢ Levstikovo uredovanje, gl. , Nov.¢
1869 _st. 16,

Cetrtié. — Ker Levstik ni ne ene pole uredil —

razlage omenjene njegove so pa disto nepraktidne in
nerabljive za slovar.

Petié. — Kolikor éasa je Levstik imel slovar v
rokah, za toliko Casa so Slovenci ,,okradeni silno po-
trebnega slovarja. PregreSenje na slovenskem slovstvu
je, da se je toliko &asa pustilo pri Levstiku povalje-
vanje rokopisov. NapaCno so tedaj ravnali mozje, ki
80 vedeli za Levstikovo dudno uredovanje, pa niso
skrbeli, da bi se mu bilo delo odvzelo. Skoda &asa,
skoda slovstva! Zakaj, ko bi bil g. Levstik slovar &e
dalje tako uredoval, ne bi ga bil uredil tudi z Metuza-
lemovimi leti. Pa Salo v kraj, sam udeni mo%, g. Mi-
klofié je rekel, da je Zivljenje enega é&loveka prekratko
za ,tako" uredovanje, kakorSno je nameraval Levstik,
in da biLevstiku, hoteCemu po tem razmerju izdelati
celo knjigo, predno bi dospel do polovine, moralo od
dela pero razvneti se in izgoreti.

Ker Mladoslovenci le silijo Levstika za uredo-
vanje, sklepamo iz vsega dosle redenega, da jim ni za
slovar, ampak le za osebo Levstika. Ko bi jim bilo
za slovar in za slovensko slovstvo, nasvetovali bi za
urednika moza, ki bi slovar uredil pred sodnjim dnem
in pa praktiéno. Dr. Zarnik pravi, da je za vrednika
slovenskega slovarja sposoben edini Levstik, da se
tedaj mora delo izroé¢iti njemu, pri tem se sklicuje na
svoje prijatelje: na Vosnjaka, Juréi¢a, Celestina, Suklja
in Levca, da so tudi ti njegovih misli. Trditi, da je
nedini“ Levstik zmoZen za to delo, je neumno ; kdor
se kolickaj pedd s slovenskim slovstvom, vé, da imamo
vendar veé moz za to sposobnih, ne le v svetovanem,
ampak tudi v duhovskem stanu. Jaz vem za udenjaka
v redovaoi obleki, ki slovarja gotovo ne bi slabeje uredil
nego Levstik. Ce se Zarnik sklicuje na misljenje
svojih prijateljev, je to tako smesno, kakor da bi se
jaz sklicaval na svoje érevlje, reksi, da Levstik ni
sposoben. Kaj ved6 tisti njegovi prijatelji o nadinu
Levstikovega uredovanja! in ko bi vedeli in bi
imeli le nekoliko hrepenenja po brzem dokondanju slo-
venskega slovarja, morali bi z Zarnikom vred reéi:

*) Naj opomnim, da je Levstik slovenskim besedam
prideval tudi razlaganje iz romanskih jezikov. Razlaganje ni
bilo ve¢ podobno slovarju, ampak Siroko razkoradenim filolo-
giénim razpravam.,
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pravil in

,2Le Levstika ne! Ta slovarja ne

_ bi nikdar zgotovil,
In Ce ga bi, ne bi bil za rabo!“

Druzba sv. Mohora,

Da se podpira domade slovstvo in se spodbuja de-
lavnost slovenskih pisateljev, razpisuje druzba po od-
borovem sklepu dné 1. avgusta tudi za prihodsoje leto
sledeéa darila:

1. Sto in Stirideset gold. za &tiri krajse izvirne
povestl vsaki po 35 gold.; v obsegu blizo !, tiskane
pole, in

2. Oto in S&tirideset gold. za Stiri

raznega zapopadka v obsegu Y/,
po 39 gold.
Rokopisi naj se druZbinemu tajniku posljejo vsaj
do 10. novembra t. I. Pisateljevo imé z natanénim na-
znanilom zadoje poSte naj prilozi v zapedatenem listu.
Darila se bodo izpladala na Vodnikovy dan 2. februarja
1875. leta.

V istej seji so odborniki po tajnikovem poroéilu
enoglasno sprejeli ob3irni, pa v vsakem obzira izvrstni
rokopis: ,,Umni kmetovalec*, ki ga je spisal in druzbi
v natis pooudil po vsej Sloveniji slovesi vodja sloveaske
kmetijske Sole v Gorici in vrednik ,,Gosp. lista®, 208p.
France Povie. Cela knjiga utegne s podobami vred
obseéi blizo 30 tiskanih pdl in bode dovriena v treh
letih. Vsako leto zaporedoma izide en zvezek po 10
tiskanih pol. Prvi zvezek je druzbenikom namenjen
prihodnje leto in obsega: I. Poduk o zemlji&di, obnebji
In o Zivenji rastlin. II. Kmetijska orodja in kmetijske
stroje (s podobami). III. Kako zemljisée gnojiti.

Drugi zvezek razlaga, kako se rastline sploh pride-
ljujejo in kako posamezni poljski pridelki.

L'retji snopié pa poduéuje, kako ravnati s travniki,
vril in gozdi.

Ze iz tega povrinega zapopadka razvidijo druzbe-
niki, kako ugodna in koristna jim bo knjiga, katero je
8 posebnim ozirom na razmere nasih kmetov in polje-
delcev z vse hvale vredno skrbjo uravnal in vredil stro-
kovnjak, kateri kot uéitelj poljedelstva slovi med nami.

Ne dvomimo, da bode ravno ta knjiga, ki se bode
tiskala in razdirjala v 27—28.000 iztisth med nase po-
stene 1n marljive kmetovalce, s kmetijskimi Solami vred
vzajemno pripomogla, da se zboljSa in bolj in bolj raz-
vija umno kmetovalstvo in pospesuje narodno gospodar-
stvo v mili na&i domovini.

Razun tega je druzba sv. Mohora za l. 1875 svojim
udom namenila sledede knjige:

1. Molitvene bukve, za brate in sestre bratovidine
sv. Mohora, spisuje preé. gosp. stolni korar v Mariboru
France Kosar.

2. Kristusovo Zivljenje in smrt. Drugi del, 3. snop.

9. Obéna zgodovina. Spisuje g. prof. Josip Staré.
Drugi snopi¢; obsega: Griko in Makedonsko zgodovino
do Rimljanov.

4. Setev in Zetev. Povest za prosto ljudstvo. Spisal
g. J. Ogrinec. Slovenskih Vedernic XXXIII. zvezek.

9. Koledar za 1. 1876 s popolnim imenikom vseh
druzbenikov in z raznim poduénim in kratkodasnim be-
rilom.

poducne spise
tiskane pole, vsakemu

* Olovensko - nemski slovar, spisal A. JaneZié, po-
pomnoZil J. pl. Kleinmayr, je v tiskarnici
druzbe sv. Mohora ravnokar priSel na svitlo in se dobi
v omenjeni tiskarnici ali pa pri raznih knjigarjih mehko

vezan za 2 gold. 20 kr.
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Mnogovrstne novice.

* Vojska s ebelami. Oddelek lahkih pescev je pred
nekaj leti prisel v neko Afrikansko vas ravno o poldne,
ter se ustavi in napravlja nekoliko ¢asa tam pocivati.
Prebivalei so vsi zbezali, ter seboj vzeli, kar so le mogl.
Francoski vojaki vse prei&¢ejo, da bi kaj ZiveZa dobili,
pa nikjer ni bilo nid. Zadnjié vendar neka] najdejo:
za neko Zivo mejo trideset panjev éebel. Tezki so bili
in méd je od dalje¢ difal — vojakom se vé da — ne-

pravi uénina in prenaredita §§. 45. in 46. Bolske po-
stave od 29. aprila 1873 in po deZelnem odboru pred-
lozeni nadrt postave, kako naj se uredijo zapuscéin-
ski doneski k normalno-8olskemu zakladu.
— Finanénemu odseku je deZelni zbor izro€il porodila
deZelnega odbora, namrec: zavolj zboljSanja pla-
ila okrajnim ranocelnikom na Kranjskem; —
zaklada zemljiske odveze proradun za leto 1875
in radunski sklep za leto 1873; — poroéilo o 1zter-
janjuzaostalih deZelnih priklad za vZitnino;

navadno. BrZz napravijo ogenj, ter éebele z dimom oma-
mijo. Ker ni bilo ¢asa Cakati, so kar p
ali bajonete nataknili in jih odnesli. Al éebele niso bile
mrtve, ter se iz omedlevice kmalu predramijo. Druga
za drugo izleti, kmalu so bili panji prazni, al nad vo-
jaki érn oblak &ebel, kateri jih je spremljal. Naenkrat
se na vojake spustijo, bddejo ssvojimi slabimi, pa stru-
penimi bajoneti, da je bil jok in stok. Vojaki so naglo
proé pometali svoje panjeve, se branili in vpili; tudi
streljali, da bi s strelom in dimom sovraZnika pregnali.
Pa — zastonj. V tem hipu pride sovraZoik s svojimi
dolgimi puskami. Nerednost in nesre¢a je bila popolna.
Francozi so tretji del vojakov zgubili in drugi komaj
vbezZall. ,Slov. éebela.*

Iz dezelnih zborov.
Dezelni zbor Kranjski.

V 2. geji 16. dne t. m. je novo izvoljeni poslanec
Matej Lavrenéié storil obljubo, Franjo Rudez je
dobil odpust za 8 dni, Andrej Lavrenéié pa, kate-
rega huda bolezen Zalibog veZe na posteljo, za ves Cas
letonjega zborovanja. — Potem so se volili sledeci od-
seki, in sicer finanéni odsek: dr. Costa, nacelnik,
Deschmann namestnik, Murnik perovodja, dr. J.
Bleiweis,*) Horak, dr. Poklukar, vitez dr. Sa-
vinschegg, Ed. Schaffer in pl. dr. Schrey; —
peticijski odsek: grof Barbo naelnik, dr. haz-
lag namestnik, dr. Zarnik perovodja, pl. Langer,
grof Thurn, PakiZz, Kramari¢; -— odsek za po-
ro¢ilo o dezelno-odbornem delovanji: dr. Zar-
nik nacelnik, dr. Poklukar namestnik in perovodja,
grof Barbo, Tavéar in Franjo RudeZ; — 8olski
odsek: dr. Razlag nadelnik, vitez Gariboldi na-
mestnik, pl. Langer perovodja, dr. Bleiweis, dr.
Costa, Obreza, Toman; — gospodarski odsek:
Deschmann nadelnik, Murnik namestnik, Obreza
pfﬂquja, Kotnik, Kozler, PakiZ in grof Mar-

erl.
- Dalje se je volitev Adolfa Obreze potrdila. Pred-
log dezelnega odbora, da naj se poéitnine dosluZenim
dezelnim uradnikom in sluZabuoikom izpladevajo za vsak
mesec naprej, je obveljal, ravno tako predloga, da se
pazniku posilne delalnice Kocijanu Tomicu cas nje-
gove provizoriéne sluzbe in pazniku Janezu Zormanu
¢as vojastva in zadasne pazniSke sluzbe vitevati sme
pri vpokojitvi. Sklep lanskega leta gledé vodstva po
dezelnih dobrodelnih zavodih se je spremenil tako, da
ne bode dezelni zbor, ampak deZelni odbor presvitlemu
cesarju izmed bolnidniénih primarjev nasvetoval enega
za stalnega ravnatelja v Najvise imerovanje. — Porocilo
o de¥elno-odbornem delovanji se je izro€ile do-
tiénemu odseku. — Solskema odseku se je izroéilo po-
rodilo deZelnega odbora o nadrtani postavi, da se od-

*) Zarad ofesne bolezni je dr. Bleiweis prosil, da se
mu v odsekih ne dé nobeno drugo opravilo kakor to, da se
doti¢nih obravnav z besedo vdeleZuje, ker v deZelnem zboru

po tem takem ne more nalog poroCevalea prevzeti.

— Kranjskih ustanovnih zakladov proracuni za
anje na palice leto 1875 in racunski sklepi za leto 18{3; — deZelne

vino- in sadjerejske §ole na Slapu proracun za
leto 1875 in radunski sklep za 1. 1873; — porocilo za-
volio dodatne denarne zaloge za leto 13(4 za
Slapsko §olo; — in nadrt postave, s katero se 1z-
kljuduje po dohodkih hiinega davka prostih poslopi
odmerjena dohodnina od prikladev za deZelne, okrajne
in obc¢inske potrebséine. — Koneéno je dr. Costa
predlagal, da naj se porodilo deZelnega odbora o pre-
mestenju sede%a c. k. okrajne sodnije iz Pla-
nine v Logatec izro¢i v pretres posebnemu odseku
sedmerib udov, Deschmann se je izrekel zato, da
naj se obravnava precej priéne, kar pa obveljalo ni
Pl. dr. Schrey je povdarjal, da je Costov predlog sa-
mostojen in da se ga izroéiti mora poprej posebnemu
odseku v pretres; dezelni glavar sam pa ga je poduéil,
da to ni tako in je temu primerno na glasovanje dal
dr. Costov predlog, ki je obveljal.

V 3. seji dné 21. septembra je novoizvoljen1 po-
slanec Edvard Schaffer Btorii] obljubo, potem se
je volitev MatevZza Lavrenéi¢a in KEdvarda Schafferja
za dezelnega poslanca potrdila. Finandnemu odseku se
je izroGila profnja JoZefa Kristan-a, ucitelja na Slapski
soli, za poviksanje sluzbenine, proSnja deZelnega vra-
tarja Zitko-a zavolj 3 petletnic in pronja slikarja Simna
Ogrin-a za podpornino; pro¥nja okrajno-cestnega odbora
Planinskega zavoljo podpore za ceste od Bloske Police
do Rakeka pa se je izroCila gospodarskemu odseku.
Temu odseku se je izrodila tudi vladna predloga z na-
¢rtano postavo o varovalnem Jasu za divjasino. — Fi-
nanénemu odseku se je izrolila vladna predloga z na-
¢rtom pogodbe za uravnavo razmer med zakladom
Kranjske zemljiSne odveze in med drZavo, potem poro-

Gilo dezelnega odbora, koliko stroskov za realko naj bi
prevzelo Ljubljansko mesto in koliko dezela Kranj ska,
in zahtevanje c. kr. vlade, da bi se 209, priklad od
vZitnine poberal za zemlji¥no-odvezni zaklad. — Sol-
skemu odseku se izrodi naért dodatne postave zavol
odprave uénine in porotilo deZelnega odbora, ali naj
se kaj ukrene za poboljSanje ljudskega Eolstva in uci-
teljskih plas. — Porocilo deZelnega odbora zavol] na-
prave kmetijske Sole na Dolenjskem se izro¢i poseb-
nemu odseku, ki se bode izvolil v prihodnji seji. —
Koneéno se je izvolil odsek za porodilo o premestenj
sedeza okrajne sodnije iz Planine v Logatec, namrec:
dr. Costa (nadelnik), Murnik (namestnik), vitez Gari-
boldi (perovodja), Deschmann, Kotnik, Matev Lav-

ren¢i¢ in dr. Razlag.

DeZelni zbor Korosku.

K prvi seji so prisli skoro vsi poslanci. Po navad-
nih ceremonijah so se priGeli precej Zivahni razgovori
in poslanec Einspieler je izrodil predsednistvu kar
butaro peticij Koroskih Slovencev, zahtevajoéih
slovenske stenografitne zapisnike sej. To bo tudi
povod dalo principijelnemu vprasanju, se imajo li slo-
venskim peticijam pridajati tudi nem&ki prevodi ali ne;
jur. polit. odsek bo o svojem casuo tem poro¢al. Nem-
ski zagrizenci in celé nekateri slovenski so, kakor po-
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ro¢a ,K. BL“, hoteli to stvar nagloma regiti in skleniti,
da se imajo pridevati nemiki prevodi. Poslanec Ein-
spieler ni hotel pridjati peticijam nemikih prevodov.
Kaj bo sklenil ustavoverski juristiéni odsek in kaj bo
rekla vlada na to, se 8¢ ne vé. — Vladini predlogi za
letodnje zasedanje ste: Postava v varovalnem &asu za
divjino (zverino) in postava o varstvu poljskega blaga.

Cleski,

V deZelnem zboru Ceskem sedi tudi 7 mladodehov.
Vladini predlogi: a) Naprava novih zemljiskih knjig;
b) postava o vredenji zdravniskih sluzeb po obéinah.

gtaja?'ski.

Vladini predlogi: Postava o varovalnem é&asu gza
divjas¢ino, in postava za konjederce.

jem (uglednijem) poslu. Medju takove slobodno brojim
VaSega rodjaka, korenita Kranjca, Mat 1ju Ozbiéa,
podobara iz Kamnika, koji u rezbariii, Kipotvorstva, u
obce u stvarih crkvenih budi iz drva, budi iz cementa
pravljenih, trudom, i pognudem svojim do pohvalne za-
18ta 1zvrstnosti dotjera. Uz bok mu stoje joi dva mu
vrla sina Matej i Franjo, mladiéa vriedna i Gestita, Svoj
trojici, ve¢ po dva puta, radeéim u mojoj Zupno] crkvi
na Bukoveu prisilijen sam najbolje svjedocanstvo dati
na pohvalu im, i preporuku drugim. Ponajprije nadi-
nise mi g. 1871, iz tako zvanog Portland-cementa dva
krasna Zrtvenika, da mi za nje svaki, ko Jih vidi, za-
vidi; poéto su tako ukusno, i u izborn bojah tako pra-
vilno izvedeni, da ih samo dobro ujestatko oko od pra-
voga, naravskoga marmora razlikovati moze. Tako s
svjetionik u sredini crkvenog broda viseéi pravi mi je
ures erkve. Ljetos pako popravise mi glavni zrtvenik,
uresiv ga novom pozlatom, marmoriranjem, i Kipovi
presv. Trojice, i s.s. Cirila i Metoda sve to tako vjesto,
da Covjeku od milinja srdce poskakunje, kad motri iz-
vrstnost djela. Zeledi Ja jo§ pto¢nik, drugim vremenom
podobno pohabljen, drugim novim izmieniti, ponude mi
se, da Ce mi i taj iz cementa nadiniti. Pak 1zbilja pri-
hvatio se posla, podje im taj tako ilepo za rukom, da
je pravo veselje gledati taj ovdje u nagoj Podravini jos
nigdje do sad nevidjeni ptoénik. Doznajem, da je G.
Ozbi¢ nakan fabriku u Ljubljani otvoriti, gdje cée u
veliko proizvadjati stvari za ptoénik, i druge podobne
svrhe shodne. Ja mu éestitam na podusecu, 1 Zelim mu
ito izdaSniju sreéu, osobito u tom, da si priznanje i
podporu kod rodjakah si kranjacah pribavi kako ju za
cielo zasluzuje. U marljivost, poduzetnu volju, 1 Gesti-
tost slavenskoga znadaja, ito se u svemu opada kot Oz-
biah, neka se i drugi ugledaju kao n primjer, pak ée
nas do skora minuti prikor, da Slaveni za niita drugo
nisu, nego da tudjini robuju; i da se od svih prezrieni
zadovoljiti ostanci, ito nam ih doljaci s obilnosti svoje
ostavljaju. J. Zavor.
¥ Landeckn na Tirolskem 15. sept. (Poslano,) O d-
govor ,S50éi“. Rahlodutna prijateljska roka mi po-
Silja iz Trsta &t. 37. ,,Soée®, v katerej me najbrz ravno
tista roka enako rahlodutno napada. Premisljal sem,
all bl na to bombo iz Zoléa in blata stladeno — odgo-
vord. Pa da bi se ne zdelo, da nimam nié odgovoriti,
odgovorim. Se vé da v tako ,finem* &tilu, kakor do-
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poslancev velikega posestva ni bilo PISnIK ,,50¢e”, ne znam pisati. Prvié¢ ni resnica, da jaz

Goreﬂje . avstrz}anski

Vlada je predloZila: Postavo o varstvau poljskega

blaga in postavo o prenaredbi §§. 12, 14 dezelnega vo-
lilnega reda.

Solnograski (Salzburskr).

Vlada podd zboru v obravnavo: Postavo o varo-
vapju divjasCine, in postavo o poravnavi prepirov po
uradib obéinskih po dezeli.

Lirolske.
Narodno liberalnih lagkih poslancev ni bilo k zboru,

marveC so sklenili poloZiti rajsi svoje mandate, ko da
b1 prisl.

Moravsks.
Vladini predlogi: Postava o povzdigi Zivinoreje, in
postava o varstva poljskega blaga.

Slezki,

Vlada je predloZila a) postavo o povzdigi Zivino-
reje, b) postavo o varstvu polja.

Graliskr.

Vladni predlogi: postava o povzdigi Zivinoreje, po-
stava 0 varovanji divjaddine.

Bukovinskz,
Vladine predloge: postave o varstvu polja, varstva

divjaiéine in o vredjenji zemljisno-odveznega zaklada.
Osem federalistiénih

v zbor.

Dalmatinsks.

Vladini predlogi : Postava o varovaniji tidev in o

razdelitvi sopasnikov.

Dezelni zbor Predarelski.

je sprejel predlog, da se preiskujejo nasledki vo-
lilne reforme. Ta sklep je tem bolj vazen, ker je
Predarelska ¢isto nem&ka dezela, kar kaze, da tudi
Nemci z voliloo reformo niso zadovoljni.

Nasi dopisi.

Na Bukoveu na Hrvailskem dne 11. Rujna. — Tuz-

nim okom mora svaki pravi domoljub gledati, kako se
tudjinstvo sve te bolje medju nami Slaveni razgranjuje,
1 na radun naSega naroda sva izdasnija mjesta zapremlja,
Lomu je da kako mnogo kriv nas nemar, pak pomanj-
kanje prave odvaZne poduzetnosti, ber koje nigdje bas
u ni¢emu napradka neima. Riedki su samo sludajevi
u nas Slavenah, gdje si domadi koj sin, prikupiv si do-
voljno znanja, odvazi pred sviet, da predanj iznese svoju
vjestinu u kojoj struci umjetnosti ili drugom kojem fini-

gojim osebno sovradtvo do dr. Vosnjaka, Juréida in
Stritarja. Poslednjega osebno niti ne poznam, dr. Vog-
njak mi je osebno simpatiden, kar sem izrazil celé v
nekem dopisu ali ¢lanku , Novicam*, kar pa ni bilo
natisnjeno, pa mi bodo ,,Novice‘ gotovo rade potrdile ; ¥)
tudi Juréi¢a osebno ne sovrazim, akoravno je on sam
¢lovek poin sovraitva in misantropije, — kajti omikan
lovek ne poznd osebnega sovraitva, ampak le
nasprotuje in omiluje. Druga neresnica je, da sem
Jaz v ,,Primorcu’ Ljubljanske prvake napadal; vrednik
pPrimorca’ g. Rai¢ mi bo pritrdil, da je tiste napade
zakrivil moj pokojni prijatel] Mohoréié — Bog mu greh
odpusti, saj ni vedel, kaj dela, saj je bil zaslepljen in
zmoten od ,,Narodovih® moz, ki so Ze tadas spostova-
nega nasega Nestorja, dr. Bleiweisa, na vse mogode na-

Cine ob zaupanje spravljali. Ne tajim, da sem se tudi

Jaz kot mlad ¢lovek od hlinjenega rodoljubja ,,Naro-

doveev® premotiti dal; in da sem , Narodovo*‘ stranko
kot najbolj narodno é&islal.

A te simpatije za , Narodovo‘ stranko so zadele
vedno bolj pojemati, bolj ko so , Vosnjakovei® jeli
odpadati od nas, zapuscati edini pravi narodni prapor,

*) Istina. Vred,



in slogo med nami s surovim hujskanjem na duhovnike
razdiralli; in ko so zacdeli sklepati zveze z nemskutarji
proti svojim rojakom (BreZica, Postojna, Tmin, Dunaj),
ko so federalistiéni prapor zapuatii]i, in 1zrocili nas
ustavovernim centralistom, — morala se je vez med
njimi in med mano raztrgati, ker sem in holem biti
vedno znacajen narodnjak. Verski cut je bil vedno
ziv v mojem srcij ranjki Toms3i¢ bi labko spric¢al, ko
bi Se Zivel, da sem mu Ze tacas poslal o priloZnosti, ko
so neki dijaki prav zabavljali pri nekem shodu cez
vero, dolg dopis, v katerem sem to podetje Sibal. O
radikalnih nazorib, ki sem jih gojil v dobi zdivjane
mladosti, noben pameten ¢lovek od mene ne bo zago-
vora tirjal, kajti kakor so mene britki udarci osode
u¢ili, da c¢lovek ni bog, ampak da je Bog nad nami,
ki mu ni moé¢ uiti, naj beZi élovek na konec sveta, v
pekel ali nebesa, kakor Ze psalmist govori, da je ¢lovek
izro¢en roki VsegamogoCnega vladarja, kakor najbor-
nejsi érv — tako sem prepri¢an, da si bodo tudi ,,mla-
doslovenci® radikalne rogove odbili pri svojih naskokih
na nebesa; Bogd iz nebes pa ne budo pregnali, tako
malo, kakor Bizmark, ali kakor francoski radikalci v
prejsnjem stoletji, ki so v 8voji smesSni prevzetnostl
vero in Boga iz svetd dekretirali(!) in svojo zmeSano
pamet kot edinega Boga razglasili.

Da sem bil v ,,Primoercu‘ socialen demokrat, tega
ravno ne morem re€i, ker e dandanes natanénega pro-
grama soclalistov ne pozpam; simpatije pa sem imel In
Se imam za socijalni demokratizem, ako se uvede na
podlagi kricanske ljubezni; saj je bil v tem smislu
Kristus prvi socialdemokrat, ker je s svojim naukom
sijubl bliZznjega kakor samega sebe® vpeljal Se danes
med prostim ljudstvom Ziveéi socialni demokratizem Kkr-
SCanske ljubezni, o katerem pa se vé da ,liberalni®
posestniki fabrik itd. noéejo nié vedeti, in ker je s
svojim naukom ,,pred Bogom smo vsi enaki“ 60 mili-
jonom rimskih suZnjev odpel suZne spone! — Ako pa
izbrifejo socijalni demokrati vero in kriéanstvo iz svo-
jega programa, potem nisem bil in nikdar ne bom so-
cijalni demokrat. Ako bl Ze srcé ne govorilo, morala
bl govoriti pamet k vsakemu razumnemu politiku (med
katere pa ,,mladoslovence* nikakor Steti ne morem), da
se nobena drzava brez pozitivne vere vladati ne more,
in da pripravljajo taki nauki le sploS§ne zmeSnjave in
Ervave prevrate. Jaz nisem prerok in vi niste preroki,
vsakako pa se mi predrzno zdi, sle¢i se do nazega, in
plavati ez dereco reko po drugo obleko, ki je se vi-
dell nismo, in ne vemo, Ce ne vtonemo v burnih va-
lovih. Pa h koncu! — O¢ita mi dopisnik, da sem No-
vomeskim franc¢iskanom slavo pel; to bi bila res strasna
pregreha! Jaz te vrle moZe jako spostujem, kolikor
jih jaz poznam, in le slepa strastzamore postenega élo-
veka za to zaniCevati, ker je — duhoven. Kar se pa
mojih ,,cunjastib® pesmi ti¢e, kakor jih ,uéeni* dopis-
nik v *svojem ,cévrstem‘ jeziku imenovati blagovoli,
prosim vsakega déitatelja, naj si omenjeni inserat v
»OUglasniku® Novie pogleda, ée bo nasel v njem res
syaesramno‘ reklamo, ,,da se mora vsakemu poste-
nemu &loveku studiti. Ce bo &itatelj ta nedolzni inserat
bral , katerega natisniti dati sem bil prisiljen, ker so
mladoslovenski listi iz zavisti moje delo ignorirali, —
potem se mu ne bo studilo do mene, ampak do dopis-
nika , So¢e“, ki tak pohleven inserat — , nesramen*
imenuje. Dalje ne govorim. Tak zares ,,ostuden‘ na-
pad Se toliko besedi ni zasluZil. Kaj hocem odgovoriti
na priimek ,,farski cokljar*? Hrvat pravi ,,Boj se Boga,
a nestidi se nikoga‘, in jaz §e dostavim: ,,Kdor se pred
Bogom node ponizati, se bo ponizal pred ljudmi®, kakor
to vidimo na nasih ,,mladoslovencih®, ki poniZno klece-
plazijo pred nemikimi ustavoverci.
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Kar se pa neznaéajnosti tiCe, ki mi jo dopis-
nik o¢ita, zamorem redi: nisem prost éloveskih slabost,
morda menj ko kateri drugi, da se mi pa neznalajnost
oCita, to je v nebo vpijoa krivica, ker svoje domovine
nisem en trenutek izdal, in moram zdaj v prognanstvu
zivetl, ker sem tako ,neznacdajen‘, da domovino fe kot
¢. k. uradnik ljubim, akoravno mi domovina ne d4 nié
za to, ko sunljeje, kakor je ta ,,Sodinega‘ dopisnika.

Zdaj sva pri kraji, dragi moj brate, jaz ti odpu-
stam vse, saj vem, da nisi govoril ti to, ampak strast
je 1z tebe govorila, katero je vzbudil in odgojil v tebi
in v mnogo drugih na§ glasoviti,,Narod*, kateri v svoji
omilovanja vredni zaslepljenosti sredo naSega naroda v
tem 15Ce, da S¢uje brate na brate. Poznejsi rodovi bodo
sodili mene in tebe. Lipe Haderlap m/p.

[z Stajarskega 20. sept. (Goveja kuga) se je pri-
¢ela v okraju Cakaturnskem v Salaski Zupaniji, zato
50 mejo oStajarsko zaprli.

[z Bohinja 20. sept. — Pretekli petek 18. t. m. je
imel Bohinj prvikrat prav veseli gospodarski praznik
o priliki premiranja konj, ki se je prijetno vriilo
na Bistrici pod kosato lipo pred gradom slavnoznane
baron Cojzove rodovine, kar je bilo Bohinjcem toliko
bolj priljubljeno, ker je bil dotiéni komisiji ravno vi-
sokocislani gospod baron Miha Cojz predsednik. Vde-
le§tvo je bilo posebno z Zebetnimi kobilami nenadno
obilo, manj je bilo na ogled pripeljanih mladib kobil
in Zebéekov; temu je vzrok ta, ker Bohinjci dozdaj
niso imel1 spodbude po premiranji ter so lep8o Zivino,
zlastl ZebCike, koj od sesca veéidel Koroscem oddajali.
Darila po 6 in 4 zlatov s svetinjami jih je prejelo vsega
skup 11, zraven teh je bil eden obdarovan &e s samo
sreberno svetinjo. Kdor poznd nafe kraje, grda pota po
gorah, borno paSo po Bohinjskih golicavah, sodi tudi
naso Zivino drugace in tega si je bila popolnoma svesta
slavna komisija, ki je bila ne le strogo pravi¢na, temué
tudi milostna. Jako veselilo je Bohinjce posteno obda-
rovanje in brez dvombe bode v pospeh Kkonjereji; naj
je teda) slavni deZelni komisiji za konjerejo Se oéitno
zahvala ponovljena, da se je z zdatnim vplivom za
konkurzno postajo na Bistrici pognala. Po dobrim vtisu,
Kl ga je prvo premiranje tukaj zapustilo, je opravideno
upanje, da se bo po ti poti konjereja znatno povzdig-
nila, ter bo ravno zavolj tega slavna komisija blago-

voljno skrbela, da se ta koristna naprava v Bohinju &e
daljno ohrani.

1z Kamnika 20. sept. — Na& Zupan g. Kecel] Ze
dolgo ¢asa klati tiste zvezde, katerim se pravi ,,orden*,
pa ni si Se sklatil nobene na svojo suknjo, dasiravno
je Zze marsikak stotak po njih wvrgel. Ker tedaj tako
ne gre, se je gosp. zupan premislil in jel loviti krizec
na drug nacin. V zadnji seji mestnega starefinstva je
namre¢ spravil na dan sklep, da imajo biti v Kamniku
Sole za deéke iIn deklice — nems8ke iIn sicer Ze v
drugem razredu. Nekateri svetovalei so se vpirali temu
sklepu, pa gosp. Zupan je ,,brihtna* glava, toraj jim je
govoril na srce blizo takoe-le: ,,Glejte, vi ste oéetje, In
sicer otetje héer. Dozdaj so se vaSe hcéere uédile le
slovenski in ker niso nemski znale, so se mogle moziti
le pri rokodolcih in enakih ljudéh niZega stana. Ce
bodo pa nemsiki znale, potem se bodo lahko moizile v
boljSe hise ne le po Kamniku, timveé tadi v Ljub-
ljano itd.* — Ta beseda je padla na rodovitna tla,
oletje so sklenili prestrojiti Sole v nemske, in ko svet
to zveé, bodo gotovo iz vseh delov svetd hiteli sem ba-
ronl, grofi, knezi, milijonarji itd. po neveste v Kamnik
tako, da bo treba tudi kmalu cesto razsiriti. Blagor
Kamniéanom , ker jih bo zdaj tudi obsijala blaZena
nemika kultura !




iz Dolenskega 19. sept. (Goveja kuga), ta stragna
posast, se je pokazala zopet v vasi Bizajiski Ko-
¢evskega, in v Potoéni vasi Novomeskega okraja,
zato je v okrajih Kodevskem, Novomeikem, Krikem in
Crnomeljskem stopila v veljavo postava zoper govejo
kugo in prepovedani so vsi Zivinski sejmi. Dnlensﬁ]a
Je res nesre¢na, tarejo jo vremenske nezgode, po vrhu
pa Se goveja kuga!

Iz Ljubljane. (Kmetijska nasa druiba) se je pridru-
zila druzbi kmetijski Stajarski in drugim, ki soglasno
posljejo prosnjo zbornici poslancev in zbornici gosposki,
naj bi se na vso mod potegnili pri vojaskem minister-
stvu za to, da dopustencev (urlauberjev) v vojaske
vaje ne kli¢e ob dasu Zetve. Ko je najved dela,
pa manjka delaveev; to je velika nadloga kmetijstvu,
k1 najved davka pladuje drzavi. Naj se za vaje odloci
¢as, ko na polji ni najveé dela — meseca oktobra.

— (DeZelnt shod ljudskih uditeljev) se je pricel v
pondeljek v Ljubljani in bo trajal kake 3 dni. Razen
Ljubljanskih uéiteljev sta povabljena iz vsakega okraja
po dva., Obravnavajo se vprasanja zarad Holskih naér-
tov, knjig in uénih pripomockov ter vprasanje, kako v
okom priti pomanjkanju uditeljev in slabemu obisko-
vanju Sol Eo kmetih. Ob enem s tem shodom je raz-
stava ucnih pripomockov v sobi 1. razreda tukajinje
izobraZevalnice uditeljev. Sklenilo se je vd&eraj med
drugim tudi zahtevanje vise plade. Dobro! al moti-

vacija je f'ako nesrecna, Ako se patetiéno povdarja,
da najbolji uditelji zapus¢ajo deZeio na%o, to vendar
(ko bi tudi resnica bila, kar pa ni) ostale uéitelje ne

more priporoCati za viSo plado! Ali gospodje skiada-
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— (Pogumne Kranjice.) Dne 9. t. m. so bile na
vrhu Triglava tri dame, namre¢ gospd Mosova in Z0-

spodiini Krisparjeva in Klemenéideva. Gotovo
kaj nenavadnega.

— (Veterna veselica), ki smo jo zadnji¢ Ze nazna-

nili, bo v &italnici nagi jutri 24. dne t. m. Vstopnine
20 kraje.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. — DezZelni zbori se imajo konéati Ze

15. oktobra, toraj se bo pri¢el drzavni zbor v za-
cetku druge polovice oktobra meseca.

Ceska. — Mladodeski , Makabejci so vstopili v
deZelni zbor. Sedem jih je in imenujejo se: dr. Tro-
jan, vitez Mayersbach, dr. E. Gregr, Prazak, P. Husak,
Hrugka, dr. Nittinger. Ti ,mozje** so v volilnem oklica
povdarjali, da brez drugih zastopnikov naroda ne gredé6
v deZelni zbor, ¢e bi tega ne bili obetali, gotovo ne bi
bil ne eden voljen. Zato je pa tudi prazna ta , da je
del Ceskega naroda navelical se opozicije, kajti ,sed-
merka‘’‘ ne zastopa nobenega dela naroda. Pa &e bi
tudi zastopali svoje volilce, kaj bi to pomenilo? Nig!
Med 80 poslanci so bili z jokom in stokom komaj ko-
maj 1zvoljeni. Kaj je to, ¢e jih pride na 80 le 7?2 Ce
se je teh sedem , Makabejcev* vdalo nemikim liberal-
cem, naj ti vendar ne_slepijo sami sebe, da so le naj-
manj8i del naroda Ceskega pridobili za svojo sistemo.
11 ,,Makabejci so paé podvzetniki na svojo roko, kakor
nasi mladi¢i & la Razlag, Zarnik, Vosnjak, Pfeiffer, Za-

gore, ki se za Zelje naroda prebito malo brigajo.

Hrvaska. — Biskup Strosmajer se je nedavno
podal v Drazdane in Monakovo, kjer je za cerkev v
Diakova nakupil mnogo krasnih slik in druge krasne
oprave za nofranjstvo one cerkve. — Zdaj se je vrnil
ze nazaj na Cesko.

Ogerska. — Pri ministerskem posvetovanji, pri ka-
terem je bil tudi cesar sam nazoé, se je sklenilo, dase
ima od 1. oktobra naprej zopet pobirati colnina od

z1ta. Toraj za nas zito iz Ogerskega zopet ne bo po
cenl.

telji take motivacije ne dutijo, kako ostale nase iz-
vrstne ulitelje Kklasificirajo? in ali bi se tako klasifici-
ranim smela poviSati plaéa?

— (Narodna tiskarna) ima, kakor se nam pripo-
veduje, ze 22.000 gold. dolgd, najved zavoljo,,Naroda‘,
Zato ima 27. t. m. odbor sejo, pri kateri se bo obrav-
navalo vprasanje, katera tiskarnica se ima pro-
dati, Ljubljanska ali Mariborska, ker obe se
ne morete dalje drzati. Naglo je ,Narod* spravil ti-
skarnico na kant.

— (Od banke ,,Slovenije) smo prejeli neko ,,pojas-
nilo delnidarjem‘, katerim morebiti ni Se jasno, zakaj
je treba vplagati 15° na delnico, t. j. 30 gold., in ki
ne vedo, da tista delnica, na katero bi se ta znesek ne
vplacal, propade na korist onim delnidarjem, ki so
vplaéali. To pojasnilo, ki delniéarje tudi pomiruje zarad
skrbi, katere jim delajo obrekovanja in vedni napadi
po sovraZznih éasnikih, nam je bilo za danes preobsirno,
zato ga bomo natisnili prihodnjié. Danes le e dosta-
vimo to, kar smo zvedeli iz zadnje seje odbornikov,
namreC¢ da je bilo do 20. t. m. %e vpladanih Y, delnic _°
v znesgu 22.000 gold. ter da se tudi dalje prav pridno ne:
vplacaje.

— (Kat. politiéno drustvo), ki je bilo po vladi raz-
pusceno, se je zavoljo tega pritoZilo do ministerstva, ki
pa Je razsodbo vlade potrdilo.

— (Dramat. drustvo) najemlje za prihodnjo igralno
dobo igralce obojega spéla za stalno meseéno plaéo.
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Listnica vrednistva. Gosp. J. N. na D.: ,,Nov.“ so gotove

v sredo opoldne, toraj jih ne morete dobiti pred petkom, ker doi-
dejo na D. v Cetrtek zvefer. B, Vam bo sam odgovoril pismeno.

Popravki v odgev. Navratilovem. Str. 277, 20. vr. &itaj:
hotel sem (imeti); na isti str. v 1. opazki ¢itaj: ,,v 5. (ne 6) listu‘;
— v 4. opazki itd, ¢itaj ,,lexic. palaeosloven. (ne: paleosloven.).;
— na isti str. (v 2. predelu) 9. vr. namesto: ,, in to% &itaj: i to
(= tudi to); — str, 283 v 2. pred. 7 vrsta ¢itaj kakor je v 1.
opazki za , Eimwendung* ali ,Einwarf*‘ prigovor (ne ,,pregovor®);
str. 291 v 2. pred., 40 vr. &itaj: zadovolel (= zadovoljel), =
wzadovolil'*; — kajti na onem mesto ne iz zadovoljiti, nego
(po 3. opazki) iz ,zadovoléti* (= zadovoljeéti) s ¢im. Belim Kr.
ne rabi topljeni I. Primeri temu srb. glag. (po Vuku): jzadovo-
ljiti se'’, genug haben.

Zitna cena

Tudi je razpisalo sluzbo kapelnika, zvezano s sluzbo wiynsyan |19, soptembra. 1874,
pevovo dj e Ljubljanake c¢italnice. Plade jE 600 g{}ld. Vagin v ROVem denarji: pEenicE domacde 5 . 20. == banaske
in ena benefica. Oglasi do 30. t. m. Pl‘i odboru dra- 6 4. 31. — tursice 4 fl, 80, — gorfice 4 4. 10. — rii 3 . 30.

— jeémena 3 fl, —, — prosa 3 l, —, — ajde 3 4. 70. — ovsa

— (Lonarejent bankovei po 1 gold.) so se pokazali
po nekaterih krajih, zlasti ob Lagki meji. V Ljubljani
so prijeli Ze dva ¢loveka, ki so ju pri izdajanji takih
bankovecev zasalili. Ker so prav dobro ponarejeni, je
treba velike pozornosti.
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Kursi na Dunaji 20. septembra.

5°, metaliki 71 6. 30 Er. AZijo srebra 103 . 90 kr.
Narodno poscjilo 74 1, 85 kr. Napoleondori 8 1. 78 kr.
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Odgowmi vrednik: Alojzi Majer. — Zalo¥nik : JoZef Blaznikovi dedici v Ljubljani.



